CANADIAN POLISH MILLENNIUM FUND-FUNDUSZ WIECZYSTY MILENIUM

288 RONCESVALLES AVE, TORONTO, ONT. M6R 2M4

TEL/FAX (416) 532 1921

APPLICATION-PODANIE

STUDENTS GRANT-STYPENDIUM STUDENCKIE

(PLEASE PRINT-PROSIMY WYPELNIC DRUKIEM)

I. Dane osobiste/Personal data

1. Nazwisko i imiona /Surname and given name/s

…………………………………………………………………………………………………………………

Social Insurance Number (SIN )  ……………………………………
2. Adres domowy/Home  address ……………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………Tel:………………………… Fax: …………..……………..

3. Adres w trakcie studiów /Address during school year

 ……………………………………………………………………………………………………….

4. Data i miejsce urodzenia /date and place of birth

  ………………………………………………………………………………………………………

5. Stan cywilny/Marital status ……………  Iloœæ osób na utrzymaniu kandydata /number of 

      dependents     ……………….…………………………………………………………………………

      imiona: żony/męża…………………………….dzieci …………..…………………

      names: wife's/husband's and children names if applicable

6. Obywatelstwo/Citizenship (landed immigrant) ………….………………………………………………..

     Czas zamieszkania w Kanadzie/ Residence in Canada (years)

…………………………………………………………………………………………………………………

II. Studia/Studies

7.a) Nazwa uczelni /name of college/university …………………………………………………………………………………..………………………….….

    b) Wyniki nauki z uprzedniego roku studiów uniwersyteckich / grades for the past academic year  …………………………………………………………..…………….………………………………………

8. Zamierzone studia/ Future education goal ……………………………………………………………….. 

…………………………………………………………………………………………………………………

III. Warunki finansowe/Financial Position * 

9. Stypendia, pożyczki, granty

    Scholarships, grants, loans (specify amount and sources)

……………………………………………………………………………………………………..…………

………………………………………………………………..………………………………………………

10. Inne zródła dochodów/ Income from other sources

   od rodziców /$ from parents ………………………………………………………………………..…….

    inne źródła / other sources ……………………………………………………………………………...

11. Zatrudnienie podczas ostatnich wakacji,                   tak /yes ……………, nie/no………….………

      Have you been employed during last vacation? 

12. Czy ktoś z rodziny obecnie studiuje?

      Are any other family members studying at present?

……………………………………………………………………………………………………….……..

* please enclose copy of your last Notice of Assessment of Oncome Tax

13. Majątek i dochody rodziny (rodziców/opiekunów/żony-męża) wraz z Notice of Assessment Income Tax 

      Family assets & income of parents/guardians/spouse with Notice of Assessment Income Tax 

a) nieruchomości/real property………………………………………………………………………….

b) roczny dochód ojca …………………….  Matki …………………………………………………..

Annual income of father

      mother 

c) inne dochody / other …………………………………………………………………………………

14. Adres rodziców/ opiekunów

      Address of parents/guardians ……………………………………………………………………….….

IV. Praca społeczna w Kanadzie /Voluntary work in Canada

15. W polsko-kanadyjskich lub kanadyjskich organizacjach (nazwa, adres)

       in Polish-Canadian or other organizations (name and address)                                             

       1.…………………………………………………………………………………….……………………...

               2 .……………………………………………………………………………………………………….….

16. Kościół i związki parafialne/Church and parish affiliation 

…………………………………………………………………………………………………………………

17. Dodatkowe uwagi kandydata / Other remarks of applicant

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………....

Deklaracja Kandydata

Declaration

Oświadczam, że informacje zawarte w formularzu są prawdziwe./ I certify that all information given in the application is true and correct.

Podpis kandydata/Applicant's signature           ……………………………….………

Podpis świadka/Witness signature                    ………………………………………

Nazwisko drukiem/ name (please print)            ………………………………………

Pokrewieństwo z kandydatem/relationship        ………………………………………             

Adres-address ……………………………………………………………………………………

______________________________________________________________________________

Popieram prośbę o stypendium:

I am supporting this grant application

Prezes Okręgu Polonii Kanadyjskiej                          ……………………………

Nazwisko Drukiem/ Name in print

President Canadian Polish Congress                          Podpis/signature

Kurator Funduszu Milenium                                     ……………………………………

Nazwisko Drukiem/ Name in print

Member of the Board of Directors                             Podpis/signature

Tam gdzie nie ma siedziby Kongresu podpis proboszcza miejscowej parafii lub Prezesa organizacji społecznej

Nazwa i adres Parafii/Organizacji 

Name & Address of Parish/Organization

………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………

Podpis Proboszcza/Prezesa  ……………………………………………

Nazwisko Drukiem/ Name in print

Data/date ……………………………….

LISTA KONIECZNYCH DOKUMENTÓW 

APPLICATION CHECKLIST

Do podania należy załączyć / Enclose the following information with your application:

· Załączyć dowód rejestracji na rok akademicki / Proof of registration for academic year 

· Załączyć wyniki w nauce z roku poprzedniego /Grades from previous academic year

· Załączyć opinię prezesa Okręgu KPK lub kuratora Funduszu Wieczystego Milenium względnie proboszcza miejscowej parafii. Include references from branch president CPC, or trustee or parish priest's where there is no CPC organization.

· Kopię dochodu (Notice of Assessment of Income Tax) z roku poprzedniego osoby starającej się o stypendium oraz osób wymienionych w podaniu na stronie 2, pkt. 13. /Copies of income and Notice of Assessment of Income Tax for previous year of the applicant and other persons as shown on page 2 #13 in this application.

Podania które nie będą całkowicie wypełnione i/lub bez koniecznych dokumentów nie będą rozpatrywane. /Application not fully completed and without required supporting documents will be rejected.

Podania które wpłyną po 15 września nie będą rozpatrywane. / Please note that the cut off date for applications is September 15th.  Applications received at the Canadian Polish Millennium Fund after the above date are deemed illegible for consideration of student grants.

Wszelka korespondencja kierowana będzie na adres domowy. 

W przypadku zmiany adresu prosimy o poinformowanie Funduszu.
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